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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz s§t. 124

OSKRBNINE ZA BOLNISNICE — RAZVELJAVLJENJE UKAZOV ST. 98/1947, ST. 122/1948
IN ST. 358/1948

Ker sodim, da je potrebno razveljaviti predpise o oskrbninah, ki jih morajo wpravam bolniinic
pladevati zavodi za socialno zavarovanje ter ustanove za vzajemno pomoé za bolnike v bolnidnicah v
tistem delu Svobodnega triafkega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIER WINTERTON, KCMG, OB, OBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Ukaz 5t. 98 z dne 27. decembra 1947, &t. 122 (98B) z dne 7. janua.rja. 1948 ter &t. 358 =
dne 12. oktobra 1948, se razveljavijo.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nadéelnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[63[137 poveljnika cone

Ukaz st. 125

PREDPISI 0 POVRACGILU DAVKA NA POSLOVNI PROMET OD NEKATERIH IZVOZENIH
IZDELKOV

: Ker sodim, da je priporofljivo dovoliti povradilo davka na poslovni promet za nekatere izdelke,
za katere je moéno poprafevanje v inozemstvu, da se tako pospedi izvoz, v tistem delu Svobodnega
triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko oznaluje ,.cona”,

zato jaz, SIR JOHN WINTHERTON, KCMG, OB, OBE, generalni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:
CLEN I
Za izvoiene izdelke, natete :

v preglednici A in izvoZene v &asu od 5. marca 1952 do 15. maja 1953,

v preglednici B in izvoZene v ¢asu od 1. aprila do 15. maja 1953, .

v preglednici C in izvoZene v ¢asu od 15. maja 1953 dalje, in

v preglednici D, izvoZene od 1. junija 1953 dalje do novih predpisov, pri éemer se je plaéilo imelo

izvriiti v prosti valuti, se dovoli povracilo davka na poslovni promet, ki je bil pla¢an od trgovskih
poslov v eoni, in to v izmeri, dolodeni v teh preglednicah ter po postopku, doloéenem v nasle-
dnjih élenih. :

CLEN II

Zaradi povradila v smislu lena T se morajo izdelki, nasteti v preglednicah, ki so prilo-
zene k temu ukazu, izvoziti na podlagi carinske izvozene bolete s povraéilom daviéin, ki se mora
praviloma sestaviti za vsako posamezno fakturo o prodajah, izvrsenih v inozemstvo.

Pri vsakem izvozu se mora predloZiti carinskemu uradu duplikat prodaje fakture za ino-
zemskega kupea, enak onemu za ,Ufficio Italiano dei Cambi®, na katerega mora carinski urad
po primernem pregledu staviti naslednjo posebno potrdilo, ki ga datira in podpiSe pristojni
carinski uradnik : ,Izdelki, izvoZeni v inozemstvo z boleto obrazeec........ T O o M

Zgoraj omenjeni duplikat fakture je podvrzen kolkovani taksi po ¢&l. 63 preglednice A,
prilozene k kr. odloku z dne 30. decembra 1923 5t. 3268,

CLEN III

Davek na poslovni promet se povrne v smislu tega ukaza vsako finanéno trimesedje ;
v ta namen morajo prizadete stranke v nepodaljéljivem roku 60 dni po poteku vsakega finan-
tnega trimesec¢ja vloZiti pravilno proénjo na finanéno intendanco in ji priloziti naslednje listine :

a) kratek seznam izvoznih poslov v trimesetju, na katero se proinja nanafa, s podatki
posameznih izvoznih carinskih bolet, koli¢in izvoZenega blaga po kakovosti ali vrsti,
davka na poslovni promet, ki naj se povrne ;

b ) izvine carinske izvozne bolete ter v primeru, omenjenem v ¢lenu IV, tudi duplikat
teh bolet, in duplikate faktur, izstavljenih v tem trimesedju na inozemske kupce,
ki morajo imeti potrdile, navedeno v prejinjem é&lenu.

Vkljub predpisu prejinjega odstavka se sme dokaz o izvozu izdelkov, ki so bili izvoZeni
v ¢asu od 5. marea 19562 do dneva, ko se objavi ta ukaz, namesto s earinsko izvozno boleto s
povracilom daviéin doprinesti tudi z navadno izvozno boleto, pri ¢emer tede v prejinjem od-
stavku omenjeni rok 60 dni od dneva, ko se objavi ta ukaz.
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CLEN 1V
Ce tvorijo izvirne carinske bolete pravno podlago za povraéilo mejnih daviéin in davka
na proizvednjo, morajo na zahtevo prizadetih tvrdk carinski uradi zaradi povradila davka na
poslovni promet po tem ukazu izstaviti duplikat teh bolet in oznatiti na njem posebni in izkljuéni
namen tega duplikata.

CLEN V

Ce se povrne davek na poslovni promet po tem ukazu za izdelke, ki so bili izdelani iz
zadasno uvozenih proizvodov, tedaj se davek na poslovni promet, ki je bil poloZen pri carinskem
uradu o priliki zadasnega uvoza, ne sme povrniti in dokonéno pripade drzavi.

CLEN VI

Povradilo davka na poslovni promet po tem ukazu izvrsi finanéna intendanca.

Ko se odredi povragilo, se morajo na listinah, ki so sluzile kot podlaga za povradilo in
ki morajo biti priloZene pladilnemu nalogu, zabeleziti podatki pladilnega naloga in pristaviti
uradni peéat.

CLEN VH

O sporih o klasifikaciji blaga zaradi povra®ila davka na poslovni promet po tern ukazu
odloda brez priziva oddelek za finance pri ZavezniSki vojagki upravi.

CLEN VIII

Nadelnik oddelka za finance sme z dokonéno odlofbo za najveé eno leto izkljuéiti od
ugodnosti povraéila davka na poslovni promet tiste izvozne tvrdke, ki so kakorkoli poskusale
doseti protizakonito povraéilo davka ali proti katerim je izreéi sankeija, predvidena v zakonu
z dne 19. junija 1940 8t. 762 s kasnejiimi spremembami, ker niso pladale davka v celoti ali deloma.

CLEN IX

Preglednice A, B, C in D, omenjene v tem ukazu, so poloZene pri ravnateljstvu za pravne
zadeve in pri finanéni intendanci, kjer so na vpoleg vsem prizadetim.

CLEN X
Ta ukaz stopi v veljavo na“dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 20. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
. nacelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A[52[204 poveljnika cone

Uradni list Z.V.U.-8.T.0. — Zvezek VI, £t. 33 — 1. decembra 1953 435



Ukaz &t 126

PROGLASTIEV GRADNJE ELEKTRICNEGA VODA OD TRANSFORMATORSKE KABINE
PRI AKVILINIJI DO TRANSFORMATORSKE KABINE ACEGAT V OBCINI MILJE ZA
OBCEKORISTNO IN NUJNO POTREBNO

Ker sodim, da je priporofljivo dovoliti druibi ,Societa Eletirica della Venezia Giulia®, da
zgradi elekirovod z napelostjo 27.000 voltov od transformatorske kabine pri Akviliniji do transfor-
matorske kabine ACEGAT v Obéini Milje ;

ker v pripravljalnem postopanju ni bil vioZen noben ugovor ali zahtevek in ker je druzba
Ze prejela dovoljenja za potrebne prehode od prizadetih ustanov, in

ker je civilni tehmiénih urad dal pritrdilno mnenje,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM®, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Druibi ,,Societd Elettrica della Venezia Giulia®, ki se tu dalje kratko oznaéuje ,,druzba‘,
se dovoli gradnja in obratovanje elektriénega voda z napetostjo 27.000 voltov od transforma-
torske kabine pri Akviliniji do transformatorske kabine ACEGAT v Obéini Milje.

CLEN II

V smislu &l. 115 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 5t. 1775 se vsa
dela in naprave, ki so potrebne za gradnjo in obratovanje zgoraj omenjenega elektritnega voda,
izretejo za javno koristne.

CLEN III .

V smislu &l. 116 in' 33 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &. 17756
in &l. 71 in naslednjih zakona z dne 25. junija 1865 §t. 2359, spremenjenega z zakonom z dne 18.
decembra 1879 &t. 5188, serija 2, se dela pri gradnji v prejénjem élenu omenjenega elektriénega
voda in s tem zvezanih naprav izredejo za nujna in neodlozljiva.

CLEN 1V

Odstavek 1 — Razlastitve in dela morajo biti zadeta v treh in konéana v Sestih mescih
* od dneva, ko se objavi ta ukaz.

Odstavel: 2 — V dveh mescih od omenjenega dne mora druzba v smislu ¢l. 117 enotnega
- zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 1775 predloziti civilnemu tehniénemu uradu
v Trstu podrobne naérte tistih odsekov voda, kjer so prizadeti zasebni lastniki in glede katerih
je potreben postopek po zgeraj omenjenem zakonu z dne 25. junija 1865 &t. 2359.
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CLEN V 33

Vod se mora zgraditi v skladu s tehni¢nimi naérti v projektu, priloZzenem k druZbinemu
predlogu z dne 1. maja 1952, in ga mora kolavdirati tehniéni urad v Trstu.

CLEN VI

To dovoljenje se daje s pridrzkom pravie tretjih oseb in upostevanja vseh predpisov o
vodih za prenos in razdeljevanje elektriénega tla kakor tudi posebnih predpisov poedinih
prizadetih upravnih ustanov v smislu &l. 10 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra
1933 8. 1775, Zaradi tega prevzame druzba nase vso odgovornost glede pravic tretjih oseb
in morebitne &kode, ki bi kakorkoli nastala z gradnjo elektritnega voda in jamé&i javni upravi
prostost od vseh zahtevkov ali neprilik s strani tretjih oseb, ki bise smatrale za oskodovane.

CGLEN VIII

Odstavel: 1 — Za strofke nadzorovanje in kolavdacije po civilnem tehniénem uradu
mora druZba poloZiti za omenjeni urad pri uradu drzavne blagajne v Trstu znesek 20.000 lir.

Odstavek 2 — Kot varidino za obveznosti iz tega dovoljenja ter obveznosti napram °
tretjim osebam mora druiba poloziti pri blagajni za depozite in posojila znesek 20.000 lir.

Odstavel: 3 — To dovoljenje je veljavno #Zele, ko se poloZijo zgoraj navedeni zneski.
Vsi izdatki v zvezi s tem dovoljenjem gredo na breme druzbe.

. CLEN IX

Splo#ni naért in kratko porotilo o delih, priloZena k temu ukazu in oznacéena kot priloga
A in B, sta poloZena pri oddelku za pravne zadeve pri ZavezniSki vojaski upravi, kjer sta na

vpogled vsem prizadetim.
CLEN X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik G
nadelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|A|53158 poveljnika cone
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Ukaz st. 127

PROGLASITEV GRADNJE ELEKTRICNEGA VODA ZA INDUSTRIJSKO . PRISTANISCE
V TRSTU V OBCINAH TRST IN DOLINA ZA JAVNO KORISTNO IN NUJNO POTREBNO

. Ker sodim, da je priporoéljivo dovoliti druzbi ,,Societa Eletirica della Venezia Giulia®, da
zgradi elektrovod z napetosijo 50.000 voltov za Industrijsko pristaniiée v Trstu v obéinah Trst in
Dolina ;

ker v pripravijalnem postopanju ni bil vloZen noben ugovor ali zahtevek in ker je drusba
Ze prejela dovoljenja za potrebne prehode od prizadetih ustanov, in

ker je civilni tehniéni urad dal pritrdilno mnenje, s &

zato jaz, SIR JOHN WIN TERTON, KCM@, OB, OBE, generalni major, poveljnik cones

UKAZUJE M:
CLEN I

Druzbi ,,Societa Elettrica della Venezia Giulia®, ki se tu dalje kratko oznaéuje ,,druzba®,
se dovoli gradnja in obratovanje elektritnega voda z napetostjo 50.000 voltov od droga &t. 77
daljnovoda Opéine-Pula pri Riemanjih do nove transformatorske kabine v Zavljah v Industrij-
skem pristaniséu v Trstu.

CLEN II

V smislu &l. 115 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 1775 se vsa
dela in naprave, ki so potrebne za gradnjo in obratovanje zgoraj omenjenega elektri¢nega voda,
zredejo za javno koristne.

CLEN III

V smislu ¢l, 116 in 33 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 5t. 1775 in
¢l. 71 in naslednjih zakona z dne 25. junija 1865 &t. 2359, spremenjenega z zakonom z dne 18.
decembra 1879 &t. 5188, serija 2, se dela pri gradnji v prejinjem élenu omenjenega elektriénega
voda in s tem zvezanih naprav izreéejo za nujna in neodlozljiva.

CLEN 1V
Odstavel: 1 — Razlastitve in dela morajo biti zadeta v treh in kondana v Zestih mescih
od dneva, ko se objavi ta ukaz.
Odstavek 2 — V dveh mescih od omenjenega dne mora druZba v smislu él. 117 enotnega

zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 5t. 1775 predloZiti civilnemu tehnidnemu uradu
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v Trstu podrobne naérte tistih odsekov voda, kjerso prizadeti zasebni lastniki in glede katerih
je potreben postopek po zgoraj omenjenem zakonu z dne 25. junija 1865 §t. 2359.

CLEN V

Vod se mora zgraditi v skladu s tehnidnimi naérti v projektu, prilozenem k druzbinemu
predlogu z dne 1. maja 1952, in ga mora kolavdirati tehniéni urad v Trstu.

CLEN VI

To dovoljenje se daje s pridrikom pravie tretjih oseb in upostevanja vseh predpisov o
vodih za prenos in razdeljevanje elektriénega toka kakor tudi posebnih predpisov poedinih
prizadetih upravnih ustanov v smislu él. 10 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra
1933 &t. 1775. Zaradi tega prevzame druZba nase vso odgovornost glede pravic tretjih oseb in
morebitne Skode, ki bi kakorkoli nastala z gradnjo elektrinega voda in jaméi javni upravi
prostost od vseh zahtevkov ali neprilik s strani tretjih oseb, ki bi se smatrale za ofkodovane.

CLEN VIII

Odstavek I — Za stroske nadzorovanja in kolavdacije po ecivilnem tehni¢nem uradu
mora druZba poloZiti za omenjeni urad pri uradu driavne blagajne v Trstu znesek 10.000 lir.

Odstavel: 2 — Kot varSéino za obveznosti iz tega dovoljenja ter obveznosti napram
tretjemn osebam mora druzba poloZiti pri blagajni za depozite in posojila znesek 10.000 lir.

Odstavel: 3 — To dovoljenje je veljavno 8ele, ko se polozijo zgoraj navedeni zneski.
Vsi izdatki v zvezi s tem dovoljenjem gredo na breme druzbe.

CLEN IX

Splo&ni naért in kratko poroéilo o delih, priloZena k temu ukazu in oznadena kot priloga
A in B, sta poloZena pri oddelku za pravne zadeve pri Zavezniski vojagki upravi, kjer sta na
vpogled vsem prizadetim.

CLEN X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu,

V Trstu, dne 23. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
naéelnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A[53[157 poveljnika cone
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Ukaz §t. 128

PREDPISI 0 POTRDITVI DOSEDANJIH DAVCNIH IZTERJEVALCEV IN POKRAJINSKIH
POBIRALCEV DAVKOV ZA DESETLETNO DOBO 1954-1963

Ker sodim, da je priporoéljive izdati predpise o potrditvi dosedanjih davinih izterjevalcev
in pokrajinskih pobiralcev davkov za desetletno dobo r954-1963, v tistem delu Svobodnega triatkega
ozeﬂalg’a, ki ga uwpravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM: .
CLEN 1

Davéni izterjevalei, ki tadas opravljajo to sluzbo in nameravajo prositi za potrditev za
desetletno dobo 1954-1963 v smislu odstavka 9 élena 3 enotnega zakonskega besedila z dne
17. oktobra 1922 &t. 1401, morajo vloZiti tozadevno profnjo v nepodaljsljivem roku 15 dni od
dneva objave tega ukaza v Uradnem listu ter predloZiti obenem seznam davkov, ki so jih pre-
jeli v izterjanje v letih 1950-1951.

Davéni izterjevalei, ki ne morejo izhajati s komisijsko pristojbino, dolo¢eno v dosedanji
pogodbi, smejo v pro#nji za potrditev zaprositi, da se komisijska pristojbina zviSa, pri éemer
morajo oznaditi najmanjfo zahtevano izmero ter priloZiti potrebne listinske dokaze.

Davéni izterjevalei, ki so bili postavljeni na podlagi licitacije ali uradoma za petletno
dobo 1948-1952 ali v tej dobi, smejo zaprositi za potrditev za desetletno dobo 1954-1963 na po-
dlagi pogodbene komisijske pristojbine, ki je bila priznana davénim izterjevalcecam na zadetku
desetletne dobe 1943-1952.

CLEN 11

Ce prosilec prosi za potrditev s sedanjo pogedbeno komisijsko pristojbino ter glede njega
ne obstojajo razlogi nezdruiljivozti po obstojedih zakonskih predpisih ter oddelek za finance
ni izdal odloka o nedopustni postavitvi v smislu zadnjega odstavka élena 5 zakona z dne 16.
junija 1939 &t. 942, izda conski predsednik obrazlozeno odlo¢bo o potrditvi, potem ko je zaslisal
finanénega intendanta, inspektorat za neposredne davke, obéino ali predstanistvo konzoreija
obéin.

CLEN III

Ce prosilec prosi za potrditev in obenem za zviSanje sedanje pogodbene komisijske pri-
stojbine, poslje conski predsednik profnjo oddelku za finance, ki o njej dokonéno odloéi, pri
¢emer sme potrditev odreéi, ¢e zahtevek po zviSanju komisijske pristojbine ni upraviéen.

Zvisanje je dopustno za najved 45 odstotkov sedanje pogodbene komisijske pristojbine
in sme le-ta zna%ati najved 6.729%.

Vendar se sme odstotek zvifati do 8.509, ¢e je to upraviteno zaradi nezadostnega pove-
danja izterjevalnih nalogov ali zaradi teZjega izterjevanja.

Odstop davénih izterjevalnic, ki jim je bile po tem &lenn priznano zviSanje komisijske
pristojbine, v petletni dobi 1954-1958 ni dopusten, razen napram zakonskemu drugu ali zakon-
skim potomcem.

Davéni izterjevalec mora v 15 dneh po vrotitvi odlocbe o potrditvi'izja.viti, da potrditev
sprejme.
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CLEN IV

Davéne izterjevalnice, glede katerih ni bila izdana potrditev, se oddajo po rednem po-
stopku. a
Licitacijsko postopanje za oddajo tistih davénih izterjevalnic, kjer potrditev ni bila
zaprosena ali odobrena, se sme izvrsiti v skrajsanih rokih v smislu drugega odstavka élena 12
enotnega zakonskega besedila z dne 17. oktobra 1922 #t. 1401, tudi &e obéina ali konzorcij obéin
tega ni zahteval.

Oddelek za finance sme uradoma oddati davéne izterjevalnice, ki niso bile oddane po
rednem postopku, ter pri tem doloiti dobo, bodisi petletno ali desetletno, ter odstotek komisijske
pristojbine, ki ne sme preseéi 10%,. .

CLEN V

Predpisi élenov I, 11 in III tega ukaza, ki se tidejo pravice zaprositi za potrditev, roka
za predloZitev zadevne prosnjo, najvisjega dopustnega zvisanja komisijske pristojbine ter pravice
odredi potrditev, ¢e zahtevano zvisanje pristojbine ni upraviteno, veljajo tudi za pokrajinskega
pobiralea daviéin.

Proénja za potrditev opravljanja pokrajinske pobiralnice davkov se mora vloZiti pri
oddelku za finance, ki odloé¢i o njej po zasliSanju conskega predsednika in pokrajinske uprave.

CLEN VI

Znesek enega milijona, ki je predviden za zahtevo, da se pogodba razveZe pred potekom
prvih pet let, se zvia na 50.000.000.

CLEN VII

Doloébe o jamstvu v obliki poroStvene police, ¢i je viino in zadevni postopek doloéa
tozadevni osnovni zakon s kasnej8imi spremembami, ter predpisi o zniZanju zneska variéine,
ki so veljali za desetletno dobo 1943-1952, veljajo tudi za poslovanje davénih izterjevalnic in
pokrajinskih pobiralnic davkov za desetletno dobo 1954-1963.

Oddelek za finance bo doloéil z uredbo, kateri zavodi in ustaneve smejo izdajati porostvene
police.,

CLEN VIII

(e daveéni izterjevalee ne izpolnjuje dolinosti, ki izvirajo iz kolektivnih delovnih pogodb,
velja to za nerednost v smislu élena 21 zakona z dne 16. junija 1939 &t. 942 ; v tem primeru
sme conski predsednik izredi izgubo pravice na opravljanje izterjevalnice na predlog inspekto-

rata za delo.
CLEN IX

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. novembra 1953.
; H. R. EMERY

polkovnik GS
nadelnik staba
zo T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref. : LD[A[53]92 . poveljnika cone
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Ukaz &t. 129

ZVISANJE DRUZINSKIH DOKLAD V SEKTORJIH TRGOVINE, PROSTIH POKLICEV,
ZAVAROVALNIH ZAVODOV, OBRTI TER ZA POKLICNE CASNIKARJE

Ker sodim, de je priporoéljive zvidati izmero drusinskih doklad ter ustreznih prispevkov v
sektorjih trgovine, prostih poklicev, zavarovalnih zavodov, obrti ter za poklicne fasnikarje v tistem
delu Svobodnega triathega ozemlja, ki ga wupravijajo britsko-ameritke sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM: ~
CLEN I

Druzinske doklade in tozadevni prispevki v sektorjih Enotne blagajne za druZinske
doklade za trgovino in proste poklice, za zavarovalne zavode in za obrtna podjetja ter druzinske
doklade poklienih &asnikarjev, ki imajo sluzbeno razmerje z zaloZnikimi podjetji, se doloéijo
v izmeri in od dneva, kakor je za posamezne te panoge razvidno iz preglednic C, E, G in I, ki
so priloZene k temu ukazu.

CLEN 1I

Z uéinkom od pladilnega razdobja, ki je bilo v teku na dan 15. junija 1952, se znesek
zasluzka, od katerega se mora pladevati prispevek za druZinske doklade, zvia naslednje :

a) v sektorju trgovine in prostih poklicev :

P mesetorhspladah e Lot S oy L Te e S S sl LR 22.500 lir

pri-pladal’ navpol Tribacs sl T drm gl R 1 R 11.250 ,

P redemaRT I o . L e oty ity s s L U 5.625

pri. dnevaih, Zagl MBI oL, e e e s R U R PR T TR 900 ,

b) v sektorju obrtnih podjetij, dnevno........... ..., 900 ,,

¢) pri poklienih é¢asnikarjih, mesedno .......... ... .o i i, 23.400 ,,
CLEN 111

Z utinkom od 1. januarja 1954 dalje se odstotek za prispevek, doloéen v priloZeni pregle-
dnici C za druZinske doklade v sektorju trgovine in prostih poklicev, zvisa na 239,.

CLEN IV

Z uéinkom od 30. aprila 1952 se najvisji dopustni zasluZek v pogledu druzinske doklade
za Zeno in za vzdrievane starse, doloten v ¢lenu I ukaza 5t. 45 z dne 7. marca 1949 in v élenu
IIT ukaza &t. 105 z dne 29. maja 1952, zvida, in sicer samo &e gre za dohodke iz pokojnine, na
10.000 lir meseéno pri Zeni in pri enem od obeh starSev ter na 15.000 lir meseéno pri obeh stargih.

CLEN V

Ukine se likvidacijski ragun sklada za dopolnitev plat delojemalcev pri kreditnih in za-
varovalnih zavodih ter zakupnikih sluzbe izterjavanja davkov.
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Preostala aktiva in pasiva v prejinjem odstavku navedenega raéuna se odkaZejo radunom
za kreditne zavode, za zavarovalne zavode ter za zakupnike sluZbe izterjavanja davkov pri
Enotni blagajni za druZinske doklade, in to v razmerju 72.40 oziroma 13.80 in 13.80 odstotkov.

CLEN VI

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. novembra 1953,

H. R. EMERY
polkovnik GS
nad¢elnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A[53]127 poveljnika cone

PREGLEDNICA C

IZMERE DRUZINSKIH DOKLAD IN TOZADEVNIH PRISPEVKOV V SEKTORJU TRGOVINE
IN PROSTIH POKLICEV 0D PLACILNEGA RAZDOBJA, KI JE BILO V TEKU 16. JUNIJA 1952

(Viteta doklada za zvisano ceno kruha in tozadevni prispevek v smislu ukaza &t. 347
z dne 28, septembra 1948) '

A) MESECNE DOKLADE

(Se morajo prera¢unati na en dan ali na 15 dni po razmerju 1 : 26 oziroma 1: 2, ter na
en teden tako, da se dnevna doklada pomnoZis 6 ; ¢e je delovno razmerje krajSe kot en mesec,
v nobenem primeru ne sme biti prekoraen znesek meseéne, petnajstdnevne oziroma tedenske

' doklade, ra¢unano sorazmerno.)

Za vsal Za zakonskega Za obeta
UPRAVICENCI l otroka druga ali mater
Delavei in uradniki  ....... 660 ds v ik ey 3.987 lir 2.600 lir 1.430 lir

B) PRISPEVKI

(na breme delodajalca).

219, od skupnega zasluzka.
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PREGLEDNICA E

IZMERE DRUZINSKIH DOKLAD IN TOZADEVNIH PRISPEVKOV V ZAVAROVALNEM
SEKTORJU OD 1. JANUARJA 1952

(Viteta doklada za zviSano ceno kruha in tozadevni prispevek v smislu ukaza &t 347
z dne 28. septembra 1948)

(Zavarovalna podjetja, zavarovalni agenfi in podagenti).
A) MESECNE DOKLADE

(Se morejo preradunati na dan v razmerju 1 : 26, pri temer velja naéelo, dologeno v élenu
2 a), todka 2 kolektivne pogodbe od 22. julija 1938).

Za vsakega Za zakonskega

UPRAVICENCI ofroka druga :;P!lia 1:1?:;
sl e b t
Vodilno osebje, uradniki, nameséenci, delavei, |
nodni éuvaji in teZa¥ko osebje ............ 2.88 lir 2.054 lir 1.716 lir

B) PRISPEVKI

(Na breme podjetja)

16.50 9% od skupnega zasluika.

PREGLEDNICA G

IZMERE DRUZINSKIH DOKLAD IN TOZADEVNIH PRISPEVKOV V SEKTORJU OBRTNIH
PODJETIJ OD PLACILNEGA RAZDOBJA, KI JE BILO V TEKU 16. JUNIJA 1952

(VEteta doklada za zvikano ceno kruha in tozadevni prispevek v smislu ukaza &. 347
z dne 28. septembra 1948)

A) TEDENSKE DOKLADE

(Se morejo ra¢unati na en dan, na 15 dni ali na en mesee v razmerju 1 : 6, 1 krat 2 oziroma
1 krat 4, pri ¢emer se v drugem primeru pristeje ena-dnevna doklada, v tretjem primeru pa dve).

Za vsakega | Za zakonskega Za obeta |

UPRAVICENCI otroka druga a]l mater I

— = g —— |
A e | 720 Jir 510 Lir | 330 lir |
|

!

Uit . e S e T i 918 lir 600 lir 330 lir
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B) PRISPEVKI

(na breme delodajalea)

139, od skupnega zasluZka.

PREGLEDNICA I

IZMERE DRUZINSKIH DOKLAD IN TOZADEVNIH PRISPEVKOV ZA POKLICNE
CASNIKARJE V SLUZBI ZALOZNISKIH PODJETIJ OD 1. JUNIJA 1952

(Vsteta doklada za zviSano ceno kruha in tozadevni prispevek v smislu ukaza 5t. 347
z dne 28, septembra 1948)

A) MESECNE DOKLADE

(Se morejo prera¢unati na dan v razmerju 1: 26)

.- e . |
Za vsal Za zakonsh Za oteta
UPRAVIGENCI otroka ‘ druga ‘ ali mater ,|
e — . s e s i e e —_—
Poklicni éasnikarji v sluzbenem razmerju z ‘
zaloZni8kimi podjetji ............ .. ... 3.978 lir 2,600 lir 1.430 lir

B) PRISPEVKI

(na breme delodajalea)

219, od skupnega zasluika.

Ukaz st. 130

NOVA IZMERA TAKS ZA LISTINE ZA JAVNI AVTOMOBILSKI REGISTER TER ZA
TOZADEVNA POTRDILA

Ker sodim, da je priporoéljivo spremeniti izmero taks za listine, ki se predlagajo javnemu
tavitev tozadevnih potrdil, v tistem delu Svobodnega triaskega

avtomobilskemu registru in za i
ha, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@, CB, UBE, generalni major, poveljnik cone,

’
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UKAZUJEM:
CLEN I
Preglednica taks za listine, ki se predlagajo javnemu avtomobilskemu registru ter za
izstavitev tozadevnih potrdil, vsebovana v élenu I ukaza &t. 127 z dne 27. ]anuar}a 1948, se

razveljavi in nadomesti z naslednjo :

,Odstavek 1 — Prvi vpis motoﬁlega vozila v javni avtomobilski register :

@) avtomobili, kamioni, zaprti tovorni avtomobili ali sli¢na vozila ali prikolice,

Z8 7 VRl WPIE Sh L e R R e T e R R SN R O et 650 Jir
b) motorna kolesa, motorna kolesa s prikolicami za prevoz potnikov ali blaga :

shidng tyazile, Za cveak WP 009 FIN SN OAE T LR v e p s 400 ,,
¢) poljedelski traktorji, za vsak vpis .. ...ttt 200 ,,
Odstavele 2 — Obnovitev vpisa motornega vozila v javnem ;l.vtomohi]skem registru

zaradi prenosa iz pokrajine v drugo ali zaradi izdaje novega prometnega dovoljenja :

a) za motorna vozila kot v odstavku 1 a), za vsak vpis .................... 650 lir

b) za motorna kolesa, motorna kolesa s prikolicami itd. kot v odstavku 1 ),
PRGBS i L e L ST e S e R AR 400 ,,

¢) za 'poljedelske trakiorje, za wWsak WPIS w.veiuis sasicnnvonans nsad s en 200 ,,

Odstavek 3 — Vpis prenosa lastninske pravice:

S B T e B L e 5 G R gt B LRI 3 D e SR 600 ,,
b) za értanje katerega koli motornega vozila, za vsak vpis ................ 130 .,
Odstavek ¢ — Spremembe registracije lastninske pravice ali podatkov motornega vozila

ali lastnikovega bivaliséa,

VR VR e e e R . o it uls e, 3 Dt T 200 lir
Odstavek 5 — Vpis bremena na motorno vozilo :
a) e znesek zavarovane terjatve ne presega 500.000 lir, za vsak vpis ...... 600 lir
b) &e znesek zavarovane terjatve znaSa nad 500.000 lir in do 1,000,000 lir, za
veak iR CA AR DAL R AN A Tl SRR R AR IRV 1.00 .,
Odstavel 6 — Vpis prenosa, zmanjSanja, skréenja, obnovitve ali izbrisa vpisanega
bremena, nadomestitev upnika s tretjo osebo in druge spremembe o vpisanem bremenu, za
il g T e g e L T Nt e S e S R e S U B IR T S s 200 lir

Odstavek 7 — Pregled javnega registra, za vsak pregled v pogledu enega samega mo-

TOINBE e vomIla © ool Lt A R I e O PR S T 120 lir
Odstavel 8 — Pregled listin in zaznamb o enem motornem vozilu v spisih javnega avto-
moklskega: regiatra; za, vapk progled ... h il Sl S e - 120 lir

Odstavek 9 — Prepis vpisov in zaznamb o motornem vozilu s potrdilom pravilnosti
po voditelju javnega avtomobilskega registra :

z& veak ‘prepis- 0 enemm predmeti oL il ot il e T L 200 lir
ot weak nibdaljng prodimet . 4 . LoV AL SO0 VI T UL 0 PO LT 0T 80 ,,
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Odstavel 1o — Potrdilo, da na motorno vozilo ni vpisano nobeno breme.... 150 lir

Odstavel: 11 — Poverjen celotni prepis iz spisa javnega avtomobilskega registra, ki
je potreben za prenos vpisa, vitevEi pristojbino za prepizovanje,
StcamalnspRcmin i b s T e i e e, S R e S 400 lir

Odstavel 12 — Izdaja poverjenega prepisa spisov in listin, ki se hranijo v arhivih jav-
nega avtomobilskega registra :

g}istalna salmadzadveak; spissiad viod Ji alol gl Aol St Losielh adiol 200 liv

b) pristojbina za prepisovanje za vsako stran ali del strani................. 80 .,

Odstavek 13 — Prepis llqtm, izjav in potrdil, katerih izvirniki so v arhivih javnega
avtomobilskega registra :

&} stalna. pristojbina; za vsal: prepis (& .. vuulde LY e bl ar e b b 120 lir

b) pristojbina za prepisovanje za wvsako stran ali del strani................. 80 ,,

Odstavel: 14 — Obrazei, ki jih uporablja izkljuéno javni avtorrobilski register :

a) zabelezbe, dodatne pole, poverjeni prepisi kronoloskih izvledkov, negativna

pivrdila; we veslohbawad: O R TR b e e e el TR 40 .,

b}-ahraged L. GL1.(35; obvazci, B, 6343 IB-BaBORE #1 dmes Ve 25,

Odstavek 15 — Vpis lastninske pravice, obnovitev takega vpisa, vpis prenosa lastninske
pravice ali izbris motornega vozila iz registra :

stalna statistiéna pristojbina, za wvsak vpis ........ ... 0 i iieaiend 100 lir

Odstavel: 16 — Dodatna pristojbina za nujno reSitev ..................... 200 ,,

CLEN 1I

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu,

V Trstu, dne 23. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik G5
nadelnik Staba

za T.J.W. WINTERTON
goneralnega majorja
Ref.: LD{A[53[109 poveljnika cone

Ukaz st. 131

PODALJSANJE POLJEDELSKIH POGODB

Ker imam za primerno %¢ dalje podaljiati sedanje poljedelske poqodbz v twtc e delw Svo-
bodnega triaikega ozemlja, ki ga wpravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik eone,
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UKAZUJEM:
. CLEN I

Ustmene ali pismene pogodbe o polovinarstvu, delnem kolonst.‘.ﬂ.], udal.eibi na pridelkih
in o zakupu, ki so bile sklenjene z neposrednimi obdelsvalei, vitevii pogedbe s klavzulo o izho-
Ijsanju ter pogodbe o polovinarstvu ali kolonstvu ter obenem zakupu, kakor tudi poljedelske
pogodbe, ki se po krajevnih navadah imajo zaéeti med. 1. januarjem in 1. marcem 1954, se
podaljSajo do konea tistega poljedelskega leta, ki bo v teku na dan, ke be stopil v veljavo novi
ukaz s predpisi o preosnovi poljedelskih pogodb.

CLEN 11

Predpisi ukaza 3t. 167 z dne 25. septembra 1952 ostanejo v veljavi, v kelikor so e uporabni.

CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem Hlstu.

V Trstu, dne 23. novembra 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS8
naéelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega wajorja
Ref.: LD|A[53/161 poveljnika cone

Ukaz st. 132

PREDPISI V PRID HOTELSKE IN TURISTICNE INDUSTRIJE — SPREMEMBA UKAZA
ST. 10/1952

Ker sodim, da je priporoéljivo podaljsati veljavo predpisov v prid hotelske in turisticne ingdu-

sirije, vsebovanih v wkazu 8t. 167 z dne 6. septembra 1950 in 5. 10 z dne 3. januarja 1952, v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN 1

Za vlaganje presenj za prispevke po ¢lenu I ukaza 8t. 167 z dne 6. septembra 1950 se
doleci nov rek in sicer de 30. junija 1954,
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CLEN II

Platila, izvriena na podlagi pogodb o oddaji dela za zgraditev novih hotelov ali za re-
konstrukeijo, razdiritev in preureditev obstojedih hotelov v éasu od 11. septembra 1950 do ‘30
junija 1955, so izvzeta od davka na poslovni promet.

Davek na poslovni promet, ki so ga pristojni uradi e pravilno pobmh do dneva, ko stopi
ta ukaz v veljavo, se ne povrne.

CLEN III
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. novermnbra 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
nacelnik Staba
za T.J.W. WINTERTOR
generalnega majorja
Ref.: LD[A[53/164 poveljnika cone

Ukaz s§t. 138

ZVISANJE IZMERE PRISPEVKA ZA DRUZINSKE DOKLADE V SEKTORJU DAVCNE
IZTERJEVALNE SLUZBE

Ker sodim, da je priporotljivo zvidati izmero prispevka za drufinske dokiade v sektorju za-
kupnikov davéne izterjevalne slube, v tistem delw Swvobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravijajo
britsko-ameridke sile, :

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN I

Z veljavo od zadetka prvega pladilnega razdobja po 11. avgustu 1953 se izmera prispevka
ki ga morejo pladevati delodajalei v sektorju zakupnikov davéne izterjevalne sluzbe za druzinske
doklade in ki vsebuje tudi prispevek za doklado za zvifano ceno kruha, doloéi na 15.509, ko-
smatega zasluzka delojemalcev, vendar v mejah veljavnih najvigjih zneskov.

CLEN 11
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. novembra 1953,
H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za T.J. W, WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A]53/140 poveljnika cone
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Upravni ukaz st. 74

IMENOVANJE CLANA NADZORNEGA ODBORA HRANILNICE ,CASSA DI RISPARMIO
DELL'ISTRIA* [

Ker je bil z okroznim upravnim ukazom $. 85 z dne 1. avgusta 1947 rag. Oscar Rossi imenovan
za clana nadzornega odbora hranilnice ,.Cassa di Risparmio dell’Istria® in ga je potrebno nadomestiti,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Dr. Girolarro MANZUTTO, sin pok. Pietra, se imenuje za &¢lana nadzornega odbora
hranilnice ,,Cassa di Risparmio dell’Istria® namesto rag. ROSSI Oscar-ja, ki je raz-
reSern.

2. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpidem.

V Trstu, dne 20. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za. T.J.W, WINTERTOHN
; A generalnega majorja
Ref.: LDIB|53/66 : poveljnika cone

Upravni ukaz st. 75

IMENOVANJE CLANOV POSEBNE SEKCIJE ZA DAVEK NA POSLOVNI PROMET PRI
CONSKI DAVCNI KOMISIJI

Ker je slutbena doba posebne sekcije za upravno refevanje sporov med finandéno upravo in
med davkoplatevalei glede davka na poslovni promet, ustanovijene po élenw XII sploSnega ukaza
&t 9o z dne 24. januarjae 1947, dne 3I. decembra 1952 potekla in

ker je potrebno imenovati nove komisijo za Stiriletno dobo 1953-1956,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Z veljavo od 1. januarja 1953 dalje bo za Stiriletno dobo 1953-1956 posebna sekeija
za davek na poslovni promet pri conski komisiji za neposredne in posredne davke od
trgovskih poslov sestavljena naslednje : { \
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podpredsednik — dr. Falchi Ruggero
clani — dr. Broi Giuseppe
— dr. Basso Luigi
— odv. Camber Riceardo
— Chierego Marcello
—  Eppinger Giorgio
— dr. Gnezda Antonio
— dr. Pepeu Francesco
— dr. Scomersi Giovanni
nadomestni
Elani —  Camerini Romeo'
— rag. Castellani Luigi
— dr. Longo Piero
— dr. Zucculin Roberto

2. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 23. novembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik &taba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|B|[53/61 poveljnika cone

Upravni ukaz &t. 76

IMENOVANJE CLANOV POSEBNE SEKCIJE CONSKE DAVCNE KOMISIJE ZA ZASEZENJE
REZIMSKIH DOBICKOV

 Ker je funkeijska doba posebne sekcije conske davine komisije za zasezenje redimskih dobickov,
ljene z wupr im ukazom §t. I4 z dne 30. marca 1949, polekla 31. decembra 1952, in

ker je potrebno postaviti novo komisijo za dobo 1953-1956,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, OB, OBHE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJE M:

1. Od 1. januarja 1953 dalje in za Stiriletno dobo 1953-1956 bo posebna sekcija conske
davéne komisije, pristojne za zaseZenje reZimskih dobidkov, sestavljena slededs :

Predsednik — dr. Nardi Nicold

Clani — odv. Lauri Ferruccio
— 'dr. inZ. Pinzani Vittorio
— dr. Versace Antonino
~ dr, Zerboni Giaocecchino
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Namestniki — rag. Castellan Luigi
— dr. Isler Rodolfo
— dr. Marino Annibale
— odv. Palese Raoul

s

Ta ukaz stopi v ;-'cljavo na dan, ko ga podpisern.

V Trstu, dne 23. novembra 1953,
H. R. EMERY
polkovnik GS
nacelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LI)B([53]62 poveljnika cone

Upravni ukaz &t. 77

IMENOVANJE CLANOV OZEMELJSKE PRIZIVNE KOMISIJE ZA SPORE IN REKURZE
PRI UGOTAVLJANJU REZIMSKIH DOBICKOV

Ker je sluzbena doba Ozemeljske prizivne komisije za spore in rekurze pri ugotavljanju re-
Zimskih dobickov, ustenovljene z upravnim ukazom §t. 16 z dne 30. marca 1949, dne 31. decembra
1952 potekla, in

ker je potrebno imenovati novo komisijo za dobo od leta 1953 do 1956,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@G, CB, ,CBE, geﬂerclalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

1. Z veljavo od 1. januarja 1953 dalje bo za &tiriletno dobo 1953-1956 ozemeljska prizivna
komisija za spore in rekurze pri ugotovljanju rezimskih dobiékov sestavljena naslednje

predsednik — dr. Scomersi Giovanni
clani — dr. Broi Giuseppe
- odv. Celenti Giuseppe
~ odv. prof. Scrosoppi Paolo
— odv. Slocovich Piero

2. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 27, novembra 1953.
H. R. EMERY
polso nik GS
nadelnik &taba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega rajorja
Ref.: LDIB|{53]63 poveljnika cone
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Obvestilo st. 74

MINIMALNE MEZDE ZA VRTNARSKE DELAVCE PRI CVETLICARJIH IN SADJARJIH

S tem se daje na znanje, da je razsodifée za mini alne de, ust ljeno po wkazu &t.
63 z dne I. decembra 1947, izdalo glede vrinarskih delavcev pri cvetlicarjih in sadjarjih, ki niso
vélanjeni v strokovni organizacifi ali ki zanje ne veljajo kolektivne pogodbe, naslednji

RAZSOD:
EDINI CLEN

Razsod, izdan dne 20. novembra 1951 in objavljen z obvestilom 5t. 3 v Uradnem listu
&t, 4 z dne 11. februarja 1952, se podaljsa do 29, januarja 1954, ko preneha veljati.

Revizija tega razsoda je dopustna, de bi se pred zgoraj omenjenim dnevom spremenila
kolektivna pogodba za vrtnarske delavee. ?

Prebrano, potrjeno in podpisano. i

Trst, 29. julija 1953.

Predsednik : Nicolo PASE
Tlani : Lino NOVELLI

- Giuseppe MUSLIN
Strokovna svetovalea : Egidio FURLAN
Mario SMECCHIA

Odokreno : 26. oktobra 1953
E. de PETRIS,
nac¢elnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 25. novembra 1953.

Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref. -LD[C[53/72 nad¢elnik oddelka za delo

Obvestilo §t. 75

PODALJSANJE ZAKONSKIH IN POGODBENIH ROKOV V PRIMERU ZAPORE BANCNIH
ZAVODOV ZARADI IZREDNIH DOGODKOV

V skladw s élenom 11 ukaza §. 256 z dne 24. junija 1948 objavlja nafelnik oddelka za fi-
nance pri Zaveznidlki vojadki upravi naslednje
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Obvestilo:

. Zapora banénih zavodov v britsko-ameriski coni Svobodnega triakkega ozemlja na
dan 6. novembra 1953 od 8. ure do 17. ure se smatra za povzroteno zaradi z irednih
dogodkov.

2 Za.kon.ski in pogodbehi”roki, ki so pofekli v 6asu te zapore ali pet dni po tem &asu, se
podal;sa]o do 21, novembra 1953, to je do vitevsi petna.]stega dne od &asa, ko so banéni
zavodi zadeli znova poslovati.

V Trstu, dne 27. novembra 1953,
Dr. E. D'AVANZO
Ref. :LD|C[53]74 naéelnik oddelka za finance

Popravek
Uvod v upravnem ukazu 8t. 72 z dne 10. novembra 1953, objavljenem v Uradnem listu
&t. 32 z dne 21. novembra 1953, se mora glasiti :

,Anne Marie Zollia - Naveri, rojene v Dolini dne 4. decembra 1945“ namesto ;
oAnne Marie Zollia - Naveri, rojene v Trstu dne 4. decembra 1945%.

HIMOWAH MHOYQAS UHIER

: .ﬁdﬁi.t Uradni listZ.V.U.-8.T.0. — Zvezek VI, 5t. 33 — 1. decembra 1953



VSEBINA

Ukaz Stran
8t. 124 Oskrbnine za bolninice - Razveljavljenje ukazov &t. 98/1947, &t. 122/1948 in
Lo B TR v b R e e RN T S B e B e S il 443
8. 125 Predpisi o povraéilu davka na poslovni promet od nekaterih izvoZenih izdelkov 443
3t. 126 Proglasitev gradnje elektriénega voda od transformatorske kabine pri Akviliniji do
transformatorske kabine ACEGAT v Obéini Milje za obéekoristno in nujno
POSTRRNO! 7 el Sy el oo el SREHRE BRI Ry e e S e e R 436
&t. 127 Proglasitev gradnje elektriénega voda za industrijsko pristanifée v Trstu v
obéinah Trst in Dolina za javno koristno in nujno potrebno ............. 438
it. 128 Predpisi o potrditvi dosedanjih davénih izterjevalcev in pokrajinskih pobiralcev
davkov 2za desetletno dobo 1954-1963 L.........iicienieiiiiiineihn 440
§t. 129 Zvisanje druzinskih doklad v sektorjih trgovine, prostih poklicev, zavarovalnih
zavodov, obrti ter za poklicne é&asnikarje .................. . ..., 442
8t. 130 Nova izmera taks za listine za javni avtomobilski register ter za tozadevna
pi{sgo s il SRR RN T T R DR R IR M e R s e TS U SR e 445
#t. 181 Fodaljianje - poljedelakih = pogadb .. . v audb i L e e e e 447
#t. 132 Predpisi v prid hotelske in turistiéne industrije — Sprememba ukaza 5t. 10/1952 448
8t, 133 Zvisanje izmere prispevka za druzinske doklade v sektorju davéne izterjevalne
ElOEBer i RN i e ek b iy s e e s A e i L T 449
Upravni ukaz
it. 74 Imenovanje élana nadzornega odbora hranilnice ,,Cassa di Risparmio dell'Istria® 450
gt. 75 Imenovanje &lanov posebne sekecije za davek na poslovni promet pri conski
devdnT Jremabib e st s Lot n s e DR R e S 450
it. 76 Imenovanje ¢lanov posebne sekecije conske davéne komisije za zaseZenje reZim-
sloh dohiilken =a iR aEs L L e T R IR T e 451
%t. 77 Imenovanje &lanov ozemeljske prizivne komisije za spore in rekurze pri ugo-
tavljanju fredimskihdobitlcov . ELRL ik S s e A s 452
Obvestilo
&t. 74 Minimalne mezde za vrtnarske delavce pri cvetlitarjih in sadjarjih ........ 453
&. 75 Podaljdanje zakonskih in pogodbenih rokov v primeru zapore banénih zavodov
zaradi izrednih dogodkov ......... (Tt trreiaessiaaieeesaeaaieianaas 453
BOPERNBE b e T ST e s T SR G el e e T T S 454
Uradni list Z.V.U.-8.T.0. — Zvezek VI, &t. 33 — 1. decembra 1953 455



